
Modulträger 6 Port 3HE 7TE unbestückt
Module frame 6 Port 3RU 7HP unequipped
Support de modules 6 ports 3UH 7UL non équipé

Modul C6A Modulträger 6 Port 3HE
Module C6A frame 6 Port 3RU 7HP unequipped
Modul C6A Support de modules 6 ports 3UH 7UL 
non équipé
130B10E2E-E

Keystone C6A Modulträger 6 Port 3HE
Keystone C6A frame 6 Port 3RU 7HP unequipped
Keystone C6A Support de modules 6 ports 3UH 7UL 
non équipé
130B20E2E-E

Montagehinweis für den Installateur

Mounting note for the installer

Notice de montage pour l‘installateur
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Montage in 10“ / 19“ Modulträger
Mounting into 10“ / 19“ module frame
Montage en supports de modules 10“ / 19“ 
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Erdung und Potentialausgleich
Grounding and potential equalization
Mise à la terre et compensation de potentiel
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HINWEIS / NOTE / NOTICE
Zusätzliche Informationen und Dokumentationen  
stehen zum Download unter  
www.metz-connect.com bereit. 

More detailed information and documentations are 
available as download at  
www.metz-connect.com.
 
Informations et documentations supplémentaires sont 
disponibles pour téléchargement à  
www.metz-connect.com.

130B10E2E-E 130B20E2E-E
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Weitere technische Dokumentationen siehe / For more technical documentation see / Plus de documentation technique à télécharger sur www.metz-connect.com
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Einbau in Modulträger
Installation to module frame
Installation à l‘appui du module 
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Montage im REGpro Gehäuse
Mounting into REGpro housing
Montage dans le boîtier RegPro 
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Module gemäß Anleitung anschließen und in Modul-
träger einbauen.

Connect the modules as described in the mounting 
instructions (installation note) and install them in 
the module frame.

Raccorder les modules comme décrit dans la noti-
ce de montage et les installer dans le support de 
modules
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6 mm connecting plug

Erdung und Potentialausgleich
Grounding and potential equalization
Mise à la terre et compensation 
de potentiel
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Erdung und Potentialausgleich

Grounding and potential equalization

Mise à la terre et compensation de potentiel
7
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cable loop not included!
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